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LATINA ATQVE GRAECA.

5. 1
irca hymni quem in calce opuſculi praeſentis in

vtrumque ſermonem verſum inueniunt Lecto-
res, auctorem, nihil erat, quod notatu dignum
videretur et a me denuo poſſet proferri in me-

dium Ab aliis vero iam obſeruata huc transſcribere, quae
dicta ſunt prius, iterum repetere, adeoque lliada quaſi poſt
HOMERVM ſcribere neque volupe eſt, neque vacat. Verba etiam
hymni ſoli meridiano ſunt clariora, vt adeo neque me, neque
alio indigeant interprete.

δ. 11.
Vnicum igitur ſaltem reſtabat vocabulum curatiore atten-

tione omnino dignum. Nimirum in plerisque codicibus no-
ſtra aetate verſu vltimo legitur: lieblich werd ergetzen, pro
quo SCH A MEL IVS poſuit leiblich, Comment. Ρ. 510. addita
explicatione: Alſo olaubet der Autor, daſà ἦν im ewigen Le-
ben auch auſ leibliche Weiſe ſollen ergœtæet werden. Das ge-
ῥανεῖ unter die bona poſitius. Denn vie die Auserwehlten
dort ihren Leib wieder empfahen, alſo genieſen ſie auch an dem-

selben und allen Sinnen auf unausſprechliche Weiſe ihre Erqui-
chung, eben wie die Verdammten daran Pein leiden, Luc. XVI,
24. Siehe meine Pficht gegen die Todten, Ρ. 343. Fidem mere-
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4 DE VERSIONE HYMN. GERM.
tur tantus vir, qui [6 totum dedit huic negotio optimacque
notae inſpexit codices. Iuuabat piae huic meditationi immo-
rari diutius atque de deliciis corporis noſtri in vita aeterna ex-
ſpectandis, repudiatis vtriusque gentis circumciſae nugis atque
fabulis, praecipere Iuculentius, idque potiſſimum eam ob ra-
tionem, quia Theologi Chriſtiani vnice fere in exponendo be-
atorum ſtatu de Viſione, quam vocant, intuitiua, diſputant, et
quidem non vſquequaque eoncordibus ſuſſragiis.

5- ΠῚ
Nouus hy- Pleraque huc facientia iam in chartam conieceram, cum
mnorumhaut ita pridem Vulcanus quaſi Virgilianus auribus meis occi-
conditor. nere videbatur, L. VIII, 439--

Tollite cuncta coeptosque auferte labores,
-4 Et huc aduertite mentem.

Indicabant nimirum Relationes Goettingenſes. huius anni
p 1274. prodiiſſe librum hoc quidem titulo exornatum: [ὁ u.
GOD OFR. PETS CHELII, Schemnitio Hungari, Cantor chri-
ſtianus, i. e. cantica ſacra, ad quaeuis tempora et ad quemuis
animarum ſtatum accommodata, cum praefatione Ὁ. Iou.
BAL TH. BERNHOLDI, Sulæhac. 976. plag. in forma οὗξαμα.
Ita enim fit in rebus humanis, vt quemque ſua trahat voluptas,
easque res, quae nobis curae cordique ſunt, facile praeſeramus
reliquis.

δ. IV.Querela de Sed, quod vehementer doleo, loco theſauri reperiebam
penuria hy- cęrbones, pro Iunone amplectebar nubem Primo enim non
mnorum. video, quo iure de paucitate hymnorum latinorum inſtituta

fuerit querimonia. CHRIST. AVG. H A VSEN enim vltra
quadringenta cantica ſtudio Ammonii, Lauterbachii, Troſtii,
Cremcouii, Clauderi, Andreae, Hauſchkonii, Petermanni, Stie-
leri, Fehmelii, Hechtii, carmine latino expreſſa exhibet in Pie-
tate ſua Melica. Acceſſit paulo poſt Hymnorum Lizeliano-
rum Centuria, vt eos, quos NEVMEIST E RVS aliique in vul-
gus ediderunt, ſilentio in praeſenti inuoluam.

5. V.
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ῥι V.

Secundo illud omnino ferri non debet leges metri ἃ ΡῈ T- Negleòus
SC HE LIO noſtro quaſi de induſtria et ſuo iure fuiſſe negle- meiri.
ctas. Hanc cantilenam iam pridem cecinit Τὰ ΖΕ L1vs [ἢ
Pracſ. δὰ Studioſ, Modul. ita verba faciens: Miror laboris dif-
ficultatem, dum neque ſimplex metrum neque ſimplicem Rbyth-
mum, ſed vtrumque coniunxerint, omnes eliſiones euitauerint.
Verum enim vero in vado. res erit, ἢ Bauius et Meuius
prorſus ab hoc opere, ſi nimis difficile videtur eorum humeris,
abſtinere iubentur, relicta hac prouineia illi, qui

Proferat carmen docilis modorum.

Vatis HORAT.
Plane enim non opus eſt, vt verſus Leonini, barbaris ſeculis
familiares, qui, repudiatis omnibus ornamentis, tantum rhyth-
mo inueniendo nauant operam, iterum producantur in ſcenam*
Certe eiusmodi Poetae inuita Minerua canentes, cum aliis, an-
ſam. pracbent exteris, vt tam inique ἄς poetis Germaniae lati-
nis ſentiant, cuius rei, comprobandae cauſa allego verba CL æ-
RICI* οὐ CALLIER IJ ἘΝ

A 3 δ. VI.In gratiam tamen atque ſolamen huius furfuris poetarum iuuat adducere
verba MARTINI SPIELE NBE RG II: Die lateiniſchen Reime
maog einer, dem ἐς [ὁ gefillt, meinethaolben auch πεν immevhin fur
Kniittel Verſe ſchelten: Die Gelehvren miſſen doch wohl, daſi ſolche
Knnttel nicht in allen Bàſchen wachſen, noch von Bàumen σοί πῆ.
tzelt merden.

æ Vid. Εἰ, Parrhaſiana ou Penſces diverſes ſur des Matieres ἄς Critique T. I.
Ῥ. 4. vbi verba ſic fluunt: Bien des Modernes qui ont fait des Vers
Latins ou Grees veſſemblent aux Anciens, comme les Singes veſſemblent

aux hommes. Au lien πη ſlile pur ſerve on voit dans leurs vers
des manieres de ρων εν tres ſuſpectes. Auſſi w y u-t-il perſoune qui
conſeille de les live à ceux qui etudient les belles Let tres. On renvoie
la ꝗenelle aux Ancieus on lui en recoun. ende la Lecture, ſans dai-
guer ἐπὶ mdiquer les Poetes modernes. Ne donter pas que ſi les Poeres
Aiciens ieſuſcitoient, il πὲ ſe moquoſſent de mte de nos vers Grees

Latins, πὸ faſſint ſurpris que Pon irouve des gens ΖΗ] perdent
tant de tems à y veuſſiv ſt mal,

τὴν EHiſtoire Poetique ἐς la Guerre nouvellement deelarce entre les Anciens
les



Conſilium
reiectum.

Aliud εἰς
conſilinm
comproba-

tum.
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δ. VI.

Verba CLERICI iamiam allata me facile inducunt vt ἃ con
3ſilio peſtifero Pæ Ts c HE L11 de commendandis canticis latine

ab ipſo verſis iuuenibus in omnis generis ſcholis verſantibus,
plane abhorream, cum potius pedibus eam in ſententiam Cele-
berrimorum Goettingenſium, qui illud in detrimentum ſchola-
rum ceſſurum autumant. Addunt viri hi laude mea maiores
futurum eſſe, vt poeſis latina quae alioquin in ſcholis vix ſpiri-
tum traheret animamque agere videretur, accedente cantico-
rum Petſchelianorum lectione certiſſime exſpiraret pro-
pediem.

5. VII
Vnicum ergo reſtat emolumentum, quod PE TS CHE LIVS

noſter ab hymnis ſuis exſpectat, forſanque etiam poſſet conſe-
qui, nimirum vt quidam Hungariae, Bohemiae atque Poloniae
incolae, latini ſermonis vtcunque gnari, germanici vero exper-
tes his canticis de vero atque puro Dei cultu poſſint edoceri.
Quemadmodum enim iam ſua aetate AD AMVS CONZENIVS
L. II. C. 18. Politicc. non ſine cauſa fatetur: Per Lutheri
hymnos plures animas Papatui eſſe ereptas, quam per caetera
ipſius ſcripta atque declainationes, ita, quo minus id ab iisdem
latine verſis adhuc hodie fieri poſſit, nullam plane video ra-

tionem.

Ies Modernes, vbi Ρ. 247. introdueitur Apollo ita in Parnaſſo edicens:
II ovdonnue que tous les Poetes modernes ſevont deſormais obligeæ
a entendre povfaitement les Poetes Latius mbme les Grees 5 il ſe
peut, cependant il met au plus bas etage du Parnaſſe tous ceux, qui
au lieu de cultiver lenr langue maternelle amuſent à ecrire en Vers
Grecs on Lat ins, declare tous ces onvrages de contve- bande, ninſi que
routes Anagrammes, Acroſliches πῆγες amuſemens des Peduns,
les bunnit ἐς la Societè des Nations polies les releque ἃ perpe-
σέ dans les Colliges chez les Allemands autves Nations du
Novd. Caeterum ſuceurrit iam olim BEMBEVM εἰ PO

LITIANVMfuiſſe veritos, πὸ per cantica latina multum detrimenti caperet Romani
ſermonis puritas.
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tionem. Caeterum PETS C HELIVM alloquimur verbis HORATII

L. IlI. Od. 4. ν. 70.
Quo Muſa tendis? deſine peruicax
Referre ſermones deorum δὲ
Magna modis tenuare paruis.

δ. VIIL.
Iam ſequitur hymnus: Warum ſollt ich mich denn Hymnus no-

grũimen? τ ſter.i.
I.a

Cur dolore mens grauatur, Νἕν ἐμδ τί γὼ ταράώσσω

Cum mihi Ἐ, ΘεῷNon Dei Πανταχξ
Natus auferatur? Teuvlev φυλάσσω

Qui ſalutis ſpem parauit Ὃς μονὴν δώσει βεβαδων

Sanguine, Πιζὸς ὧν
Quem fide Ἐς ϑανὼν

Proprium dicauit. Τὼ ἀφήσω diao.

2. 2.Nudus in ſolo iacebam, Τυμνὸς ἐν ϑνητοῖσι νοῦδον

Paruulus Kei usios
Languidus ἤἌλϑλως

Spiritum trahebam. Eunvois τε κλοῖον.
Linteum nudus prehendo Τυμνὸν ἔξα! μοῖο σῶμα

Protinus Πνεῦμα δοὶ
nLanguidus, “Ὡς σκιοὶ

Sicut vimbra, tendo. Ei ἔλωψο πτῶμα.

3. Vita,
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5 3.-4 ΣVita, mens, et quod tenemus Νῆς, τὸ σῶώμοις ẽiæ, χρῆμω,

Non mea ΤΒ βεΐξSunt bon, ΝΕ Οὐκ ἐμᾷ l
Cuncta nos habemus. ΟἸδά, i5 κτῆμα.

-A2dt.A Deo. Reddi iubebit? Πάντα οἰ ἑλῶν θελήσει

Nil moror, Ἐυδοκῶ

Aſt honor i unmmEv χρῤνῷ;
τΕΝNuminis manebit. ΤΊωντὶ κῆο χασήφρεν: τῷ

4. 4.Turba me premit majormn, Oręę συμφοραὶ. αϑύσῳ

Copia ΕΝ Ἐλᾳέξα,,.
Maxima; HubęNil valet Iaborum Δριμῆ, ἐν φήσας

Cuncta fiunt dirigente Ei σατὴρ ϑέλρ κακῶσοῃ

Numine, ᾿ς ἬπιοςDenigu- Μὲ βάρος
Erigor repente. Οὐδὲ κσὶ ἀπῶσαρ

5

Saepe fulſit lux ſerena, Πολλάκις νᾶς μοῖο “χαέίρεν,:

Hinc quoque Τοιγορδῃ
Sum die Πῆμα νὰνLaetus haut amoen. ϑαρόρὴν ὃ μὴ eiges

Aequus eſt Rex in dolenten; KEQòv ἐφ πῶν ὃ τλήσω

Non nimis ὝΞερον
Εἰ grauis ΓῚ Κινᾶωνον

Feruor in iacentem. Τνὲς βράχων, χαρήσω.

6. 54
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Satanas. prauaeque turbae

Ludere
Vndique

Με ſolent in vrbe.-
Rideant. Dei ſed ira

Eſt potis

Improbis
Praeparare dira. ΝΝ

T

Chriſtianus haut timebit,

Non fugit,

Ingruit
Quando, quod nocebit.

Inſtat ecce mors repente
ΠΥ

ΜΙ agit,
Reſpicit

Acquus iſta mente,

8.
Chriſtianum mors iuuabit,

Quid doles

Qui jaces?
Mortuum beabit.

Naimque ducit αἴ Potentem,

Omnia

Tunc mala
Deſerunt gementem.

6.
Σατανᾶς πλῆθος σοϑηρὸν

Δαίμονος

Πᾶν ἔπος
Μοὶ λέγωσι σκληρόν.

Ἐῤπ ψελῶσι, μὴ φοβδμαι
Koigobve

Πουτωχϑ

Τὸ κρώτος νοΐμαι.

7-
Χριφίαινὸς 8 τρομήσᾷρ

Κίνδυνος

Μὴ δίος
᾿Ικκυρῷ Φορήσει.

Eqi μηδαμῶς λυπηρὸς

Οὐρανὸς,

Καὶ κλέος

Ilisẽ ἐς, κλῆρος,

8.
Χριξιανὸν ὃ κακωῶσθ

᾿Ἔξοδος

Κοίρανος

Νερρὸν ὄντοῦ σώσει,

Μοῖρα πῶν κοικὸν τελήσει

Ἡμέρας
Μὴ κακάς.

Ἔν πύλω νοήσει.

B 9. De-
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9.

Deſerent me tunc dolores,

Gaudeo

In polo,
Sentiens honores.

Mundus haut placere debet,

Allicit,

Sed perit
Ipſe, quodque praebet.

IO.

Dona quid ſunt, quae malignis

Perplacent

En nocent,
Cuncta tollet ignis.

Paſtor ecce nos beabit
"ἂν

In polo
Gaudio

Vſque quod iuuabir.

11.

Paſtor atque fons bonorum,

Es meus,
Sum tuus,

Finis haut honorum.

Sum tuus, nam tu dediſti

Sanguinem,

Et necem

Barbaram tuliſii.

9.
Χαίρω ἐλθὼν eis τὸ uviuæ

Aeiæ Χ1. ἢ

Ἔρχομαι
Ei ἐς ἄφρω, niuæ

Κόσμος ἐϑϑιλοὶ μὴ δίδωσι

Ἡϑοναὴ

Μοὶ κακαὶ,

Ei ἄριζαι ὦσι.

IO.
Πάντα λήγει γοὶρ τὶ δῶρα

Σαρκικοὺ,

Ὡς σπιοὶ

ExciVn ἐν ὥρα.
Δῶρα με ποιμὴν βέβαιο

Μοὶ νεμέξ

Ἐντυχῶ
᾿ΔΆλισδομενὶ--ὧν οοὐῤσσι

[Ὁ δι

Μϑ νομοὺς, πηγὴ ᾿οὐρίφων.

Ἐιμὶ σὸς,
ἊὭὮ, ἑταῖρε πιφῶν.

Ἐμμὶ σὸς, δῶκας τὸ πνεῦμα

᾿Αντὶ μᾶ,

Or7æ σξ
Αἴμω ἦτο ῥεῦμα.
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12, 12.Es meus, nam Τὸ tenebo Ei5 ἐμὸς, σὰ γὸρ κρατήσω

Pectore, Πανταχ ὃ»
Vſque Το, Φῶς ἐμϑ.Grata Lux, habebo. Μὴ δὲ o8 οφήσω.

Pande coelos, gaudeamus,, Ἔσνχομαι ϑανῶν τάχιξαω

Oſcula Ξὺν Θεῷ
Mutua Ἐν πόλῳVſque porrigamus. τέρπομαι μοίλιξα.

δ. ΙΧ.
Talem, qualem hymnus meus depingit, animum, id eſt Series Οἵα:

tranquillum fortem fiduciae plenum, cum reliquis animi, cor- torum.
poris atque fortunae bonis exopto Vniuerſo Noſtro Ordini
Senatorio ſub anni δὲ regiminis auſpiciis vt ex mente HOrRATII
decet,

Iuſtum et tenacem propoſiti virum
 Non ciuium ardor praua iubentium

Non vultus inſtantis tyranni
Mente quatit ſolida: neque Auſter
Dux inquieti turbidus Adriae
Nec fulminantis magna Iouis manus
Si fractus illabatur orbis
Impauidum ferient ruinae.

Caetera vota nuncupabunt Commilitones πλεῖ, anni ſecularis
praeſentis probe memores, qui ita ſe excipiunt:

1) IOH. GoTTLIEB SCHARTAV, Gehoſfen Thuringus,
oratione latina GraMONDI ſententiam, qui L. II. Hiſ.
P. 174. Principibus Proteſtantibus ius Iubilea inſtituendi
abiudicat, confutabit.

2) BERNHARD. HESS E, Marcroeliæ Leucopetr. carmine
germanico Pacis Paſſauienſis argumentum exponet.

B 2 4) Iou.
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3) IoH. MART. Ανο. DoMrICH, Roeblingen Iſenac.
Mauritium, qui virtute ſua nobis hacc otia ſecit, car-
mine germanico depraedicabit.

4) IoH. CAR. CHRISTOP H. FERBERVS, Gonna Thur.
oratione latina ritus, quibus Iubileum hoc centum
abhinc annis in Saxonia fuit celebratum, indicabit.

5) IoH. CHRIST. SC HWARZE, Haynroda Stolbero
δ᾽

oratione graeca easdem ceremonias, quae extra Saxo-
niam ſub idem tempus ſuerunt obſeruatae, indicabit.

6) FRIDEE. GOPTWALT STOEPEL, Iileb. τὸς ab Lu-
thero Islebiae peractas, oratione latina recenſebit.

7) IoH. F,R1D. REICHE, Leucopetr. oratione vernacula
notiſſimas illas litteras, quas Ferdinandus R. R. ad Lu-
therum exaraſſe dicitur, recitabit.

Viros vero, quos Genus, Virtus, Eruditio, Merita atque Mu-
nera mihi reddunt Venerabiles, decenter τόσο atque inuito,
velint, quaeſo, ſuturo Die XVI. M. Ian. faciles atque aequas
nobis praebere aures. P. P. Sangerhuſae Prid. Id. Ian. Anni
Soteris MDCCLV. noſtrae Eccleſiae ſecularis.
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